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BOLESLAW LESMIAN.

Przemiany rzeczywistosci.

Rzeczywistem w danym okresie jest nie to, co mozna stwierdzi¢, lecz to, cze-
go stwierdza¢ nie trzeba.

Na tej zasadzie rozmaici bogowie byli rozmaitg rzeczywisto$cig dopéty, do-
poki nie zaczeto ich stwierdza¢. Kazdy z nas posiada odmienne od innych uczu¢ —
uczucie rzeczywistosci. O ile to uczucie towarzyszy innym naszym uczuciom lub
mys$lom, o tyle te ostatnie nabierajg w naszych oczach wigkszej wartosci.

Lecz nie mozemy ziemi catej bez zadnej reszty objaC tern jednem uczuciem.
Jest ono albo zbyt mate, albo zbyt wielkie na to: albo nie dosiega, albo przekra-
cza granice dostepnego nam S$wiata. Dzi$ te, jutro tamte przedmioty wydajg nam
sie realnymi. | to, co wczoraj jeszcze byto rzeczywistoScia — dzisiaj obrzucone
zostato teczowem wyzwiskiem utudy, pozoru, banki mydlanej.

Im nizszy jest poziom duchowy cziowieka, tern wiekszy jest teren jego rze-
czywistosci. Dla malarzy flamandzkich z okresu upadku rzeczywistoscig jest —
suknia z drogocennego aksamitu, lampa ptongca w pokoju, sam pokoj i jego ume-
blowanie: Dlatego tez tak starannie cyzelujg kazdy szczegdt, zadnemu z nich nie
oddajgc pierwszenstwa i wierzagc w doniosto$¢ i realnoS¢ wszystkich. Jest to rea-
lizm o szerokim terenie, realizm naiwny i zgota obojetny na to, co sie na owym
terenie znajduje: czy charakterystyczny brzuchacz z pucharem wina w reku, czy
Bog z krzyzem na ramionach, czy misternie pleciony kosz z pietruszkg i marchwig,
czy tez zotty kanarek w zielonej klatce. Wszystko jest zaréwno prawdziwe
i realne.

Lecz w miare zamyslen i dociekan, w miare glebszych zapatrzeh sie w istote
rzeczy i zastuchan sie w niejasne poszepty istnienia, uczucie rzeczywistosci staje
sie coraz wybredniejsze, jej teren zweza sie coraz widoczniej. tatwiej nam wie-
rzy¢ w to, co zajmuje jaknajmniej miejsca w utudnych obszarach znikomej materyi,
ktéra niegdy$ czarowata nas swojg pozorng dostepnoscig i pochwytnoscig. To tez
i ptotna obrazéw naszych stajg sie mniej obszerne, mniej goscinne dla calej gro-
mady, dla calego motlochu czczonych ongi rzeczy, lecz za to bardziej pojemne
dla mnostwa przenikliwych postrzezen i domystow.

Nie wierzymy w realno$¢ samej sukni z drogocennego aksamitu i w drogo-
cennos¢ tego aksamitu, lecz szukamy na niej osobliwej gry Swiatet i cieni, barw
i tonéw, gdyz te ostatnie wyrazajg co$ mniejszego pod wzgledem obszaru, a co$
wiekszego pod wzgledem napomknief o przeczuwanej przez nas rzeczywistosci.

Dawniej zadawalniat nas cztowiek pojety, jako typ, to znaczy — jako najcze-
stotliwszy wytwoér obyczajow i nawyknien codziennego i liczbowo najszerszego zy-
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cia. WierzyliSmy w jego realno$¢. Powszechnos¢ i codzienno$¢ takiego cztowie-
ka zwiekszata sam teren realnosci. Wesoto sie zapewne 2zyje na tak szerokim
terenie!

Lecz by¢ wobec wszech$wiata tylko typem—to dos$¢ ryzykownel... ZnalezliSmy
w sobie warto$¢ rzadsza, lecz za to pewniejsza: charakter. A gdy i ten przestat
nam wystarcza¢, zajrzeliSmy gtebiej w jazh i w samos¢ w nieustannej pogoni za
najmniej znikomem, za najbardziej rzeczywistem. Wiara w jazn, odwracajgc oczy
nasze od wielu przedmiotow po za nami, jeszcze bardziej uszczuplita teren widzial-
nej rzeczywistosci, skupiajac ja w uczuciach bezprzestrzennych. .Walka ze S$wia-
tem i z innymi ludZmi—przedzierzgneta sie w walke ze sobg, sytuacya—w nastroj,
anatomia (koS¢ i ciato)—w barwy i odcienie. Lecz i po za jaznig istnieje w du-
szy jaki$ ton; jaka$ pierwotna piesn bez stow, ktéra czeka na przyjscie w godzinie
tworczej stow niezbednych, ale dla ktérej te stowa sg zawsze czem$ innem od
niej samej. Pochwycenie tego tonu, tej pieSni bez stow utatwia zazwyczaj uczniom
nasladowanie mistrza, a samemu mistrzowi pozwala by¢ sobg, odstania przed nim
jego wiasne Swiaty, podaje mu stowa i rytmy odpowiednie, uczy go tego, czego
zadne doswiadczenie nauczy¢ nie moze.

Owa piesn bez stobw pochodzi nie z dziedziny logiki, skad kazde stowo po-
chodzi, lecz z innych, nielogicznych dziedzin, gdzie mozna istnie¢ bez stow i gdzie
pojecie istnienia, wyzwolone z wiez6w gramatyki i skfadni, przestaje by¢ logicz-
nem zdaniem, ktore musi posiada¢ swodj podmiot i orzeczenie, swoj poczatek i ko-
niec, swe narodziny i $mier¢.

Czem jest 6w ton? Czem owa piesn bez stow? NapomkneliSmy o niej, lecz
powsciagnijmy sie od okre$le. Okreslenie to—krepa zatobna, ktorg przywdziewa-
my po rzeczach umartych i minionych raz na zawsze. OkreSlenie to—przejrzysta,
szklana trumna, w ktérej spoczety Swiete, olejem namaszczone zwioki. Cziowiek
pojety, jako piesn bez stow, unika naszych okreSlen. Wie on jednakze, iz aby
sta¢ sie realnym, musi wydoby¢ swdj ton, musi natezyC¢ swojg piesn bez stow. Jest
ona jego jedyng i najwierniejsza rzeczywistoscig. Rzeczywistoscig zaledwo w prze-
cieciu lub w skrdceniu podobng do tych stow, ktéremi KkiedyS ma sie wypehic,
azeby swa istote przettomaczy¢ na jezyk ogoélny, miedzyludzki. Bedzie to zawsze
tylko przekitad, tlomaczenie, nigdy—oryginat, nigdy pierwowzor.

Oto doszliSmy do oryginatu, do pierwowzoru, najmniej poddajacego sie kry-
tycyzmowi naszej logiki. UsuneliSmy naszg rzeczywistos¢ jaknajdalej od mozliwych
jej wrogdw, uszczupliliSmy jej teren az do bezprzestrzennego tonu, aby jej nie na-
raza¢ na niebezpieczenstwa, grozgce ze strony znikomej materyi i aby modz w nig
wierzy¢ swa wiarg przeczulong i nie znoszaca bogéw o zbyt doktadnych liniach
i zbyt szerokich ptaszczyznach.

Lecz i ta rzeczywisto$¢ rozwiewa sie w nic przed naszemi oczyma, Kktore juz
nieraz ptakaty nad tern, iz nie majg nic, précz zrenic 1 wpatrzonych w sny wiasne.

(Dok. nast.).
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STANISLAW TARNOWSKI.

O Szopenie.

(Mowa wygtoszona podczas uro-
czystosci szopenowskich We Lwo-
wie W pazdzierniku b. r.).

Sto lat mijato!

Sto lat od poczatku dziewietnastego wieku, od tych ,pamietnych czaséw woj-

ny, czaséw urodzaju". Byly ,nadziejg brzemienne, a ludZmi btyszczacell, btysz-
czace tymi, co walczyli i dziatali, urodzajne w tych, co mieli z czasem wyr6$¢ na
wielkich. Przed rokiem obchodziliSmy pamie¢ narodzin Stowackiego; za rok be-
dziemy obchodzili Krasinskiego: a pomiedzy nimi, w takim jak obecny, roku dzie-
sigtym, przyszedt na Swiat ten, co mial swoim sposobem, swojem narzedziem, wy-
raza¢ te same uczucia, tego samego ducha, stuzy¢ tej samej sprawie, dokonac po-
dobnego dzieta; i jak Mickiewicz, z tamtymi dwoma przy sobie, polskg poezje
wzniost na wysokosci, o jakich jej sie przedtem nie $nito, zdobyt dla niej miejsce
wsérod wielkich poezji Swiata, prawo obywatelstwa na samych szczytach Parnasu,
tak ten, w roku 1810 urodzony Chopin, miat zrobi¢ to samo dla polskiej muzyki.
Jak ich poezja, tak jego muzyka zrodzita sie w tym pogrzebowym wieku, na tym
samym cmentarzu, ,karmita sie tym samym zalem | poita tg samg nadziejgll
W swojej sferze, swojemi $rodkami, byla dopetnieniem ich dzieta. Nie koniecz-
nem, bo dzielo bylo samo w sobie zupetne, ale szczeSliwem, chlubnem, wspania-
lem. Ta muzyka jest naszg rozkoszg, jest naszym tytutem chwaty. Jest i uzupet-
nieniem naszego cywilizacyjnego stanowiska, dorobku, stopnia. Dzi$ dobywajg sie
z zapomnienia zabytki starej muzyki polskiej: nieposlednie méwig znawcy, nie bez
charakteru, uczucia, nawet nie bez umiejetnosci; ale poszty w zapomnienie, wply-
wu nie wywarty, ciggu nie wytworzyty, nie zna¢ zwigzku pomiedzy nimi a muzyka-
mi z poczatku XIX stulecia. W skarbcu naszych zdobyczy, naszych zastug, na-
szych narodowych wiasnosci, brakto tego Kklejnotu: a brak to przykry, upoka-
rzajacy.
) Muzyka jest samorodnym wyrazem ludzkiej duszy, jest jej wrodzong potrzeba.
Spiewa mate dziecko, nie wiedzac co robi, zaledwo mowi¢ sie nauczylo; maly
chtopaczek dmie w fujarke na pastwisku, cho¢ go nikt nie uczyt, plemiona dzikie
majg jakie$ hatasy, ktore chcg by¢ muzyka, tylko nie umiejg: starozytno$¢ S$pie-
wata swoim bogom na czes¢. lzrael Spiewat psalmy i grat na arfach, trgbach
i cymbatach; w naszej erze kazdy lud ma ten wrodzony poped, to pragnienie, te
potrzebe $piewu, i kazdy ksztatci ten Spiew podiug swojej natury, jako swoj wihasny,
wybija na nim swoje pietno.

Zkad i dlaczego ta wiadza muzyki nad ludzkiem plemieniem?

Ztad, ze ona jest bezposrednim wyrazem uczucia, podniesionego nad swoje
zwykle tetno, przechodzacego w ton poetyczny. Jest tym wyrazem sama przez
sie, bez pomocy zadnego materjalnego pierwiastka czy $rodka. Budowniczy musi
uktada¢ kamienie czy cegty, zeby odda¢ swoj pomyst, wcieli¢ swdj ideat; rzezbiarz
musi lepi¢ gling, ku¢ marmur, la¢ $piz; malarz potrzebuje przestrzeni ptotna czy
muru, potrzebuje farb; poeta skarzy sie, ze musi ,dusze rozdrabnia¢ na stowall
Muzyk jeden moze ,,dusze prosto w dusze przela¢ll Uczucie tego, co tworzyt
trafia bezposrednio, wprost, do uczucia tego, co stucha, dziata na nie, uczy i zmu-
sza je wtorowac, tgczyC¢ sie w zgodny akord, czaruje go, porywa, owlada. daje wy-
raz wszystkim tzom, wszystkim usmiechom i radosciom, wszystkiemu, co w sercu
ludzkiem by¢ moze, wszystkiemu w stopniu najwyzszym. Niema zadnego stopnia,
zadnego odcienia uczué, ktéregoby muzyka nie oddata swoim Srodkiem, dzwiekiem;
zrzeka sie tylko tej precyzji, z jakg stowo oddaje mysl poety.
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Najlotniejsza, najbardziej skrzydlata, najbardziej nieziemska ze sztuk. Deo
proxima ars, jak jg kiedy$ nazwano. Wyobraznia wszystkich ludéw i wiekow ja
jedng widzi i miesci w niebie. W ksiegach starego zakonu Cherubiny i Serafiny
Spiewaja, Spiewajg w raju Dantego; w naszej koledzie aniotowie pod niebiosa wy-
$piewuja (jHoria. W Sredniowiecznem malarstwie grajg i Spiewaja; nigdy nie ma-
lujg, ani nie rzezbig. Stare adagium mowi: cantat bis orat. Jest jaki$ bezwiedny,
mimowolny eommunis concensus wszystkich ludéw i wiekow, ktory przyznaje muzy-
ce prawo obywatelstwa w niebie. Na ziemi jej urok, jej panowanie jest stare jak
ziemia, i powszechne.

Ta sztuka byla u nas, ale byla jak senna, czy nie rozwinieta, bierna do przyj-
Scia Chopina.

Taki byl ten, w ktérego wecielit sie u nas duch i genjusz muzyki? Jakim byt
jako muzyk, jako tworca, jaki jego stosunek do innych wielkich | jego stopien
miedzy nimi? O tern tylko znawcy, muzycy, moga wiedzie¢ i sadzi¢. Kto tych
warunkéw nie ma, a Chopina z wrazenia tylko zna i podziwia, ten mysli, ze jego
muzyka zrodzita sie pod tym samym znakiem, rozwineta sie na tych samych so-
kach zywotnych, co poezja Mickiewicza i jego wspotczesnych. Jest w nim poroz-
biorowy polak, zbolaty wrzystkiemi przejSciami i nieszczeSciami narodu; i jest czio-
wiek swojego czasu | pokolenia, przystepny i podlegty tym samym wplywom no-
wych natchnie i nowych form co poeci. Jest polak, i jest romantyk. W jego
muzyce styszy sie i grozng namietno$¢ Wallenroda z ,,Dziadéw, i rzewna, roz-
dzierajgcg skarge Anhellego Ilub Lilii Wenedy, i tryumfalny pochdéd rycerzy
z ,,Przed$witu" lub wspanialy, btagalny ton ,Psalmu dobrej woli“. Jak Mickiewicza
»Stowik z ptongcego gmachu" wzleciala jego pie$n. Ale unoszac sie ,,nad zglisz-
cza i groby" nie byfa tylko ,piosenka zatoby", a kiedy nig byfa, to nie stowiczem
kwileniem, ale gtosem dzwonu, organu, armatniego strzatu. Byla jednak i stowi-
kiem, i unoszac sie nad ,ziemig mogit i krzyzow", przejmowata w siebie takze
i oddawata wdziek jej pol i lasow, wdziek btogich uczué¢ w dobrych sercach, i ma
taki urok pogody, jak niejedna piesn Kochanowskiego, jak obrazy i sceny ,Pana
Tadeusza". Jako polak, on ,wzigt w pier§ swag magnetycznie”, wszystkie bolesci
Polski porozbiorowej, a zarazem czul, widzial, kochat, wszystkie pieknosci tej zie-
mi. Jedng strung swojej lutni wstrzagsa do giebi duszy, drugg rozrzewnia, czaruje,
i wywotuje usmiech i westchnienie razem, to wrazenie, ktére sam okresla stowami:
,smutno mi, a dobrze—dobrze, a smutno".

Cztowiek swojego czasu, uczuciowy i nadmiernie czuly, wrazliwy bardzo, a we
wrazeniach zmienny, sktonny do marzenia i rozmarzenia, od swoich nerwéw do$¢
zalezny; cechy te wspolne wielu poetom i artystom tego czasu. W tworzeniu chce
swobody, a nie chce zaleze¢ od regut i przepiséw. Niech go nic nie krepuje, niech
tworzy tak, jak ptak $piewa, sam z siebie, z natury, i jak ptak takze niech ma
skrzydta wolne, otwarte do lotu, i niech buja jak chce. Tylko i w tern rdznica
miedzy tworcg genjalnym, z Bozej laski, a mniejszym i z wiasnego postanowienia,
ze ten w swojej niezaleznoSci zabtgka sie w gestwing pomystow, ktorych sam nie
moze uja¢, form, ktdrych nie moze wykona¢, | dochodzi do oryginalno$ci mnie-
manej, nie istotnej, nie trwalej, kiedy ten drugi, ten genjalny, tworzy bez wzgledu na
prawidta czy nauki, ale nie przekroczy nigdy granic swojej sztuki, nie zada gwattu
Jej naturze: nie myslac o tern, bedzie w zgodzie z jej prawami. Jest genjalny i ma
nieomylny instynkt genjuszu.

Czy Chopin myslal o podstawowych prawach muzyki, kiedy tworzyt? On je
doskonale znal, ale tworzyt z intuicji, z natchnienia. Za tern szedi, w niezalezno-
§ci zupetnej tworzyt nowe pomysty, nowe formy, nowe kombinacje tonéw i akor-
doéw: w nich nasladowany byl zawsze podtug znawcow — przez nastepnych i naj-
wigkszych kompozytoréw. Ale ta nowa forma czy kombinacja, przez niego bez
namystu intuicyjnie stworzona, wchodzi zawsze w zakres praw podstawowych jego
sztuki, godzi sie z niemi, nie gwaici ani jej natury, ani jej logiki. | dlatego no-
wos$¢, przez niego wprowadzona staje sie zdobycza, staje sie prawem, staje sie
wzorem.

Genjalny, ale tej genjalnosci jakie jego wiasne, osobiste, cechy, wa-
runki, ozdoby i sity?

Uczucie, natchnienie, obfitos¢ i rozmaitos¢ pomystow—tak. Ale procz tych,
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wszystkim wielkim wspolnych, ma on inne jeszcze swoje wiasne przymioty, tkwig-
ce zarbwno w genjuszu artysty i w duszy cztowieka. Cztowiek byt bardzo dobry,
bardzo szlachetny: bardzo wykwintny w swoich zwyczajach i upodobaniach, a przy-
tem bardzo prosty. W jego utworach jest to wszystko. Jakakolwiek ich forma,
ich cecha, jest zawsze szlachetno$¢. O nim mozna powiedzie¢, jak Goethe
o Schillerze, ze obcem i wstretnem byto mu das Gemeine. On, z natury bez namy-
stu, jest zawsze wykwintny. Czy jego tony sa ,lekkie, ciche i drzace jak S$wiatto
miesigca”, jak powiew zefiru, jak lot Sylfa, czy straszne, jak meka cztowieka, co
z rozpaczy blizki jest szalenstwa, czy grzmigce, jak trgba bojowa, czy tryumfalne,
jak piesn zwyciestwa (wielki polonez), on nigdy w catem zyciu, w zadnej mysli,
w zadnej chwili, w zadnym takcie swojej muzyki nie jest pospolitym, oklepanym.
Niezwykty zawsze, a zawsze poetyczny, i zawsze szczery. On zawsze znajduje,
ale nie szuka nigdy. Tworzy tak i wtedy, kiedy mu kaze i jak mu kaze jego
wewnetrzny poped, jego uczucie, jego natchnienie, nigdy z wyrachowania, z po-
wzietego postanowienia. | nigdy braku pomystu nie sztukuje i nie nadstawia wy-
mystem. Zdarza sie to wielu i wielkim, i najwiekszych nawet mozna czasem
schwyta¢ na gorgcym uczynku, palcem wskaza¢ miejsce czy chwile, gdzie sie kon-
czy inspiracja, a zaczyna kombinacja. W calem dziele Chopina préznoby szukac
takiego miejsca, takiego sztukowania, czy sztucznosci. Szczery i prosty w zyciu,
byt na wskro$ szczerym i prostym w tworzeniu swojem, w swojem natchnieniu.

Rzewny, teskny, peten gracji, jak moze zaden z muzykow, sil3 swego uczu-
cia, swojej zatosci, zbliza sie do najwiekszych olbrzyméw swojej sztuki. W roz-
maitosci i wielostronnosci wiadz i uzdolnien muzyka, odbija sie miara i natura
cztowieka.

Czarem swoich daréw, swoich dziet on dziata, nie przestaje dziata¢, nie na
swoich tylko, na wszystkich: owszem, im dalej tern bardziej rozszerza sie¢ jego mu-
zyka i jego stawa. Z jego wspotczesnych nie jeden blednie, zamienia sie w cien
(Meyerbeer, Mendelsohnj, a Chopin rosnie; dzi§ wydaje sie moze wiekszym, niz
za zycia. Nie dawno jeszcze znawcy moéwili, ze w wiekszych formach, koncer-
tach i sonatach, on nie jest tak panem, tak na swojem polu, jak w drobnych;
znawcy dzisiejsi przeczg temu i wzywajg do lepszego, zupetniejszego uznania jego
wielkosci.

Jeden z wielkich synéw Polski, przytem jeden z najmilszych, najbardziej ujmu-
jacych swoim poetycznym wdzigkiem, ale i jeden z bardzo dobroczynnych. Przy-
kro jest, bole$nie, ze najwznioslejsze natchnienia, najpiekniejsze dziela naszych
poetdw, obcym sg nieznane, obojetne, bo pisane w jezyku dla nich niezrozumia-
tym.  On moéwi do nich powszechnym jezykiem tonow, i trafia do serc, wzrusza,
zachwyca, porywa, kaze sie podziwiaC i kochaé, a kazdym z tych tondéw i dziel,
z tych wrazen, jakie sprawia, uczy ich i Swiadczy przed nimi o Polsce.

Zniszczy¢ mozna wiele, wszystko prawie co na powierzchni ziemi, ale ,,Piesn
ujdzie cato méwi Wajdelota w ,Wallenrodziel* Od stu lat grabiezy, pozog,
zgliszcz6w, mogit bez liku i wiary wiecej, ale ,piesn uszia calo“, z tg duszg jaka
W niej jest. Z pieSnig poetow razem unosi si¢ nad ziemig, do nieba sie wznosi
pieSh Chopina. W niej takze, lud skiada ,swych uczu¢ kwiatyll, ale i ,bron swe-
go rycerzall W poemacie Stowackiego krol wenedéw ma arfe, w tej arfie zakletg
moc cudéw. Cudu ta arfa nie zrobita. Ale jest w arfach moc, cho¢ nie cudowna,
to rzeczywista i wielka, i jest w tej arfie Chopina najbardziej eolskiej ze wszyst-
kich jakie mamy; a ona cho¢ eolska, cho¢ napowietrzna, jest i ziemska, i swojska,
i w kolosalnej orkiestrze wszystkich muzykéw S$wiata, dzwieczy swoim osobnym,
wiasnym, polskim tonem. Wielki zdobywca, Chopin, podbit, wzigt w posiadanie
dla nas dziedzine tej, najbardziej niebianskiej ze sztuk, i zatkngt choragiew polska
tam, gdzie na wysokosciach sta'a w chwale wioska, niemiecka, francuska. Jemu
i chwata i wdziecznos¢: i stusznie jest, ze jedng i drugg gtosimy. Milej bytoby nam
skfada¢ ten hotd w czasach nie tak smutnych, z Polski nie tak smutnej; sktadac¢
go w takt tryumfalnego poloneza, a nie przy ponurym odgtosie dzwonéw z marsza
zatobnego. Ale nam przecie ,,cho¢ smutno—to dobrzel* bo robimy co$my winni
i jemu | sobie samym, bo Swiadczymy, ze on wielki i natchniony, a nasza cze$¢
i wdzieczno$¢ zy¢ bedzie tak dlugo, jak ten nardd na tej ziemi.



JOZEF KROBICKI.

»RUSALKA",

(Komedja w 4-ch aktach Ste-
fana Krzywoszewskiego).

Nie, panie autorze ,Rusatki”, tak nie wolno!

W stare masto gorzkiego paszkwilu wtykasz karmelek kiepsko farbowany
i wmawiasz w nas, ze to poezja wytwornego smaku, co$, niby ' tort hiszpanski"
z Kksigzecego stotu...

Ze publiczno$é nie pozna sie na tern, a koledzy nie zdradza — wiedziate$
0 tern, bo$ jest stary cynik, zreczny w handlu, a ciety, dowcipny i utalentowany
w dziedzinie, ktérg moznaby nazwac ,teatrem Krzywoszewskiego”. Pisat o tern
Straszewicz z powodu twoich ,,Aktorek"... Ale w ,,Rusalce” swej — doprawdy —
nazbyt juz bezceremonialnie zakpite$ sobie z tych wszystkich, ktorzy jednak wie-
dza ,,co$-nie-cos" i o poezji rusalczanej, i o poecie, ktory poezje te stworzyt,
i 0 cudach uczucia religijnego, i 0 znaczeniu ,rasy" u zwierzat i ludzi, i o tajem-
nicach kuchni teatralnej, i o tern wreszcie, jak smakuje 6w wiasnie ,tort hiszpan-
ski", w ktorym wszystkie smaki tak miatko starto w jedno$¢ smakowita, ze nawet
i kuchmistrz niebylejaki nieraz porzadnie namozoli¢ si¢ musi, zanim przyrzadzi ten
specjat i w strzelistg ustroi go piramide z czystego, jak ztoto, karmelu.

A ty kroczysz po linii najmniejszego oporu.. Grafomanstwu wrota otwierasz
na osciez... Zly przyktad dajesz tak dowolnego szycia grubym S$ciegiem, ze ma-
luczko, a zbrakng¢ juz moze i miejsca i czasu na ujawnianie twojej corocznej re-
gularnosci, ktora tak ,,szczeSliwie" zabezpiecza twoj talent przed mozliwoscig zaj-
Scia w stan powazny.

Twoja ,,Rusatka” ufatwia ci prace tatwego napisania jeszcze jednej ,sztuki",
ktorg stawia, jak Kolumb jajko, i tnie jak Aleksander Wielki, a ty pozbawiasz ja
w zamian wszystkiego, co byto prawdg jej istnienia. Uosabiasz w niej wscibstwo
lokajskie jakiejs chyikiem petzajacej lazegi, weszacej brudy domowe i z wszystkich
jej cech rusatczanych pozostawiasz jej tylko... lisciem przyprészong nagosc.

Scenicznem uciele$nieniem tego biedactwa jest u nas artystka zdolna i na-
dobna. | gdyby jeszcze lato..., ale w takie mrozy! Wioczy sie to po scenie jak ten
bl po kosciach, gole, bezradne, zakatarzone — i tylko gtdwka potrzasa to W lewo,
to w prawo, sama nie wiedzac, doprawdy, poco jej to wszystko i dlaczego?

W czemze-bo zmienia sie-po odejsciu ,,Rusatki'-to tak wygodne status quo...
Srodowiska Oleskich?

W niczem. Cate dziatanie ,rusalczane" zaznacza sie tern jedynie, ze tak
radykalnie zabija wiare w cud $w. Kunegundy juz nawet i w tej matce starej,
ktora jedna jeszcze w co$ wierzyta, co mogto by¢ naprawde poezjg jej zycia. Ale
czyz znowu tak brzydkg bylaby ta wiara, azeby jg whasnie %Rusatka miata ludziom
odbierac?

Nie, panie autorze ,,Rusatki", tak nie wolno. Poezji daj pokoj! Nazbyt trywialnie
demaskujesz jej cudy, nazbyt jg ptytko rozumiesz. Bo nawet i ten twoj poeta, Drzazga,
to taka neutralna, najzupeiniej obojetna idjota, wyraznie ,taka", a nie ,taki", ze
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doprawdy jedyna sercu rado$é, ulga i pociecha, gdy go tak sua sponte p. Frenkiel
zaklnie nieraz od krocset djabtow!

Jakaz-bo wreszcie i ta satyra twoja, i ten twoj ksigze szubrawy o polskiem
nazwaniu? Gdzieze$ ty widziat takiego przedstawiciela rasy i kultury, z wieku na
wiek idacej? Przeciez to najzwyklejszy typ dorobkiewicza, marny pozer, typowy,
miedzynarodowy okaz groszoroba zydowskiego, ale nie magnat i do tego polski!
Bo skadze znowu polski? Dla niepoznaki ubrates go W kontusz — to prawda, ale
czyz to pomoze? Polskosci w nim ani Sladu. A jesli juz koniecznie miatby to
by¢ jaki$ typ z galerji polskiej, to chyba, co najwyzej, jaki drugi sklepikarz Dzien-
dzierzynski, tylko—oczywista—ubezczelniony w miare akuratng, ale nie magnat
z dziada i pradziada, ale nie magnat specjalnie polski!

Nie, panie autorze ,,Rusafkill, tak nie wolno! To nie jest ta go6rna synteza
Srodowiska, ktdére przedstawi¢ chciale$, ale paszkwil trywialny i tani, najzupetniej
dowolnie przystosowany do tej pokupnej dzi$ aktualnosci, za ktérg juz jutro moze
cie potepi¢ ten bezmysiny thum, ktéry tak sprytnie umiesz kokietowac.

HENRYK JUSZKIEWICZ.

Krytyka literacka we Francji.

(Ciag dalszy ¥.

W potowie zesziego stulecia ukazaty sie pierwsze prace jednego z najpopu-
larniejszych pisarzy Francji—Hipolita Taine’a (1828—1895) z zakresu badan nad
historjg literatury p. t. ,L’essai sur- La Fontaine et ses fables* (1855), ,L’histoire
de la litterature anglaisel (1863), i t. d. W poszczeg6lnych rozdziatach tych prac,
oraz w drobnych rozprawach o Balzaku, Flaubercie, i in. znajdujemy wiele cech
Sainte-Beuve’owskiej krytyki: literackiej, acz ujawniajgcej juz wyrazne dazenie do po-
zyskania naukowych podstaw. W konstrukcji jednak ogdlnej swych dziel a przede-
wszystkiem w filozoficznem ich przedzalozeniu, okres$lajagcem a priori  przedmiot
i nature badan, Taine dagzenie do naukowosci posungt tak daleko, ze fancuch de-
termistycznie wykutych ogniw ,,wzajemnosci zaleznych" peki, pozostawiajagc po za
sferg dociekan krytycznych ogniwo centralne: dzieto sztuki. Jest to ostateczno$¢
niewatpliwie gorsza od tej. ktéra poddaje uwadze oceniany przedmiot z pominie-
ciem wszelkich innych zwigzanych z niem ogniw.

Ciekawg analogje miedzy naturalista Taine’m a spirytualisty i klasykiem
NisarTem przeprowadza w tym wzgledzie Lemaitre ¥* ,,Gdy Nisard zwracat uwage
tylko na utwory, Taine usituje zaszczyca¢ swag uwagag przedewszystkiem przyczyny
dalsze i blizsze, ktérych one sga wynikiem; gdy Nisard ucinat drzewa u korzeni, on
zajmuje sie gtownie korzeniami, w najdrobniejszych ich rozgalezieniach, a nawet
ziemig, w ktorg sie pograzaty. Nisard tworzyt sobie z og6lnego pogladu na lite-

*) M2N2 26, 27, 28, 29, 32 i 34 ,,Przegladu Krytykill
**) Przewoski, tom |, str. 181,
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rature francuska ogdlne pojecie o genjuszu narodu — Taine postepuje podobnie
i z tego wihadnie pojecia wyprowadza warunki, w jakich dzieta icie angielskie mo-
ga wyrasta¢; tych za$ pisarzy, ktorzy nie dajg sie wytlomaczyé przez otoczenie
pomija. Przychodzi wiec, tylko inng droga, do ciasnej wytgcznosci Nisard'a. Spiry-
tualizm z jednej strony, pozytywizm z drugiej doprowadzajg do analogicznego rezultatu".

W rzeczywistosci Taine nie ma nic wspélnego nietylko z krytykiem pseudo-
klasycyzmu Nisard’em lecz i z krytykg literackg wogdle. Gdyby przeprowadzi¢
analogje miedzy Tainem a Teofilem Gautier naprzyktad, to okazatoby sie, ze obok

krytyki literackiej poczeta wies¢ byt nowy a samoistny: krytyka naukowa utworéw lite-
rackich.

Dzieto sztuki interesuje Taine’a niemal wyiacznie jako obraz obyczajéw, jako
znak stanu umystowego cztowieka, wzglednie narodu, ktory je wydat, a ten punkt
patrzenia w zastosowaniu praktycznem tworzy plan i metode jego prac. Whrew
krancowo indywidualistycznemu stanowisku w historjogrtfji, gdzie — za Les-
singiem, Walter-Scottem, Thierrym, Micheletem—w rekonstrukcji indywiduéw widzi
autor ,,Filozofji sztuki" cel badan historycznych, (,W gruncie rzeczy niema ani mi-
tologji ani jezykéw, a tylko sag ludzie, ktorzy utworzyli stowa i obrazy wedtug po-
trzeb i form oryginalnych swego umystu; wszystko istnieje dzieki jednostkom, nalezy
wiec przedewszystkiem dazy¢ do poznania Jadywidudw...  wbrew kultowi niezalez-
nego piekna w Sztuce—krytyke literacka Taine podporzadkowywa stuzalczo socjo-
logji: ,,Zamierzam napisa¢ historje pewnej literatury i odnale$¢ w niej psychologje
pewnego narodu™ -pisze w przedmowie do Historji Literatury Angielskiej. Droga do
tego celu prowadzi¢ musiala poprzez analize psychologiczng stosunku miedzy dzietem
a jego tworca.

Produkcja literacka i wogdle intelektualna ludzkosci podlega prawom
statym (cho¢ bardziej ztozonymi, jak zjawiska chemiczne lub fizyczne; czto-
wiek, jako zwierze wyzszego gatunku, wytwarza systemy filozoficzne i poe-
maty mniej wiecej tak, jak pszczoty wytwarzajg swe ule ¥  Poszczegolny
utwor literacki lub sztuka catej epoki jest dokladnym i konsekwentnie
rébwnoznacznym wyrazem pewnego stanu psychologicznego, t. j. zespotu zdol-
nosci i brakéw, upodoban i wstretow jakie cechujg danego autora lub autoréw da-
nej epoki, wreszcie wyrazem jakiej$ filozofji i estetyki. Wszystkie te dane stano-
wig jakby ciato organiczne, bedac miedzy sobg w tak Scistej zaleznoSci, ze zmia-
na jednej z nich pociggnetaby niechybnie zmiane pozostatych *s).

Kazdy fakt ztozony powstaje przez zetkniecie sie kilku faktow bardziej pro-
stych, od ktorych zalezy, analiza wiec tych faktow musi doprowadzi¢ do wykrycia
faktu zasadniczego (,faculte maitresse"), jako pojecia ogdlnego, ktére obejmuje
wszystkie wyptywajace zen pojecia specjalne (Spinoza).

Dziatalno$¢ pisarza jest takg a nie inng, poniewaz jest wynikiem logicznym
pewnej zdolnosci zasadniczej: poruszenia automatu ,,duchowego" twaércy sg uprawidlo-
wane podobnie jak ruchy catego Swiata materjalnego wogole ¥**

Nie poprzestajagc na psychologicznem zbadaniu stosunku dzieta sztuki
do umyslowosci autora, Taine pracowat nad analizg socjologiczng stosunku

*) ,Essai sur La Fontaine".
**)  St. Brzozowski. ,Hipolit Taine", str. 24.
***)  (Spinoza), p. ,Essai sur Tite Live*, p. VII.



autora do spoteczenstwa, aby pozna¢ prawa rzadzgce pojawieniem sie i rozwojem
tego stanu psychologicznego, ktérego wyrazem jest dzieto sztuki.

WspdlIno$¢ cech charakteru zaréwno epok literackich jak i poszczegdlnych
jednostek w danej epoce $wiadczy o pierwotnych i niezmiennych wiasnosciach umy-
stowych narodu, dziedziczonych przez miljony wiekdéw przedhistorycznych, ktére dla
aryjczykéw, egipcjan, chinczykéw it. d. uptywaly w warunkach odrebnych. Najwaz-
niejszym tedy wedtug Taine’a czynnikiem, wigzacym autora ze spoteczenstwem jest
rasa, t. j. pokrewienstwo usposobien mys$lowych, oparte na dziedzicznosci. Dwa czyn-
niki oprécz tego majg znaczenie zasadnicze dla ustalenia zaleznoSci tworcy od spo-
feczenstwa: otoczenie i chwila.

PRZEDRUKI LUZNYCH ZDAN.

BEZ KOMENTARZY.

»~Pamietnik Warszawskill z kwietnia 1816-ego roku.
O przyczynach szkodliwosci zydoéw i o Srodkach usposobienia ich, aby
sie spoteczenstwu uzytecznemi stali" — pisze Stanistaw Staszic:

Strona 398.—wiersz 6-y od dotu: (Ciag dalszy).
Naywieksza dla zydéw powolno$¢, i pewne do nabycia obywatelstwa
drogi, byly im wskazywane, i utatwiane w systemacie zesztych rzgdow xiestwa
Warszawskiego i Westfalii krolestwa. Co6z z tego zyskaty? oto te dwa kraie
staty sie wszego zydowstwa stekiem. CoOz ztad polskim miastom, c6z naszey
przemyslowey klassie przybyto?—Wieksze przeszkody, wieksze zniszczenie,
a w kraiu zlata sie zewszad ttuszcza samych prézniakow, widczegdw, nowych
szynkarzow, liwerantéw, szpiegdéw, wexlarzéw, mechleréw, faktorow, tych
ostatnich ludzi naynikczemnieyszych, ktérych posrednictwem wszystkie cudzo-
ziemcOw zepsucia, i wszystkich nieprawych, czyndéw nieuczciwych przedazno-
§ci przechodzity do naszego dotgd naymniey skazonego ludu; przechodzity do na-
szych, co dotad w kraiu Polskim ieszcze znanem nie byto, do naszych officyalistow.
Jakiez moga bydZ $rodki do wyratowania kraiu od ztego, ktore tak na-
gle wsrdd nas wzrasta? Jakie sposoby do zapobiezenia niebezpieczenstwu,
ktére z czasem catemu narodowi zagraza? - Trzeba zgtebi¢ i rozpoznac grun-
townie w samym rodzie zydowskim przyczyny tey iego szkodliwosci innym
ludom. Trzeba prosto w te przyczyny uderzy¢, trzeba te niweczy¢, albo tak
zniewladni¢, zeby ginetly, lub bezwladnemi sie ich skutki stawaty.

Wszystkie ztego przyczyny znayduig sie w systematyczney tego ludu od
innych narodow wylacznosci, w iego stosunkach religiynych, moralnych, cy-
wilnych, politycznych, a wszystkich pozorem religii okrytych. Rozbierzmy ie
Z uwaga.

Nayprzdd rozroznia zyddéw od nas iedna gtdwna zasada w zaktadzie ich
familiy czyli rodzin. My przewyzszamy ich nieskonczenie w ucywilizowaniu
0gotu naszych towarzystw, w prawodawstwie, w rzadach w sgadownictwie,
w wewnetrzney administracyi, w publicznem oswieceniu, w naukach, kunsztach,
i W sztuce Woienney. Oni za$ maig doskonalsze urzadzenia familii; przewyz-
sazig nas w ustanowieniach wiadzy oycéw, mezoéw, i w urzadzeniach mai-
zenstw. Z tad pierwiastki, z ktorych sie kazdy nardd skiada, sg u nich mniey
skazonemi; stosunkowa ulegto$¢ wszystkich o0s6b rodzine skiadajacych, utrzy-
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muie sie u nich i rozwiia zgodniey, i iednostayniey; wzmacnia rodziny porzg-
dek; zaszczepia rowng obyczaiéw prostote, skromnos$¢ i trzezwos¢. Z- takich
pierwiastkow og6l narodu predko rozmnaza swoie ludnos¢, a iest obyczay-
nieyszy, skromnieyszy, trzezwy; niema w nim tey rozpusty, rozwiozlosci,nie-
ma pilanstwa.

Jezeli my w teraznieyszym stopniu naszych towarzystw iuz tych pier-
wiastkbw w naszym narodzie, podobniez zmieni¢, poprawi¢, i udoskonali¢ nie
mozemy; wiec trzeba staraC sie wzruszy¢ ie i w zydowskim rodzie, trzeba
ich dzieci zblizy¢ do naszych, trzeba ich wiadze oycoéw i mezéw poddac row-
niez naszym prawom, dziaty ich maigtkbw naszym sadom; trzeba uczyni¢ ich
matzenstwa wiecey zawislemi od naszych praw, postanowien i urzadzen.

Wytacznos¢ ich religii pod potepia nas iako nardd batwochwalczy; nau-
ka ich religii pod klagtwg zakazuie wszelkich z batwochwalcami familiynych
i cywilnych zwigzkéw, zabrania z narodem balwochwalskim matzenstw; wy-
stepnem czyni wspélne z nami uzywanie zywnosci. Dotknigcie sie nawet
przez nas naczyn uzywanych do potrzeb zydowskich, iest oznaczone religiyng
klatwg. Takich naczyn uzywanie iest religiynym wystepkiem.

Taz ich nauka religiyng i moralna zakazuie pod Kklatwa zydom ciggta,
uzyteczng, pracowitg stuzbe u os6b balwochwalskiego narodu; pozwala im
z niego wszystkie zyski ciggna¢, ale dla niego pracowac, dla niego by¢ uzy-
tecznym zabrania; pozwala po takich ludéw ziemi rozchodzi¢ sig, rozposcie-
rac sie, i te dla siebie zadzierza¢, ale klgtwe miota na zyda, ktoryby takiemu
ludowi stuzyt, albo sie pracowitych rolniczych robét dla niego podeymowat.
Ztad pochodzi, ze lud zydowski iuz przez tyle, wiekbw pomieszawszy sie z na-
szym ludem, rozpariszy sie po catym naszym narodzie, przeciez nie byto iesz-
cze zyda, ktoryby ciagly pracowita stuzbe w domu iakiego gospodarza pola-
ka, badz u rolnika, badz u rzemieslnika, albo ziemianina przyjgt. Przeciwnie
iuz krocie polakéw zydom stuzg; dla pozytku zydow ciezkie prace w stuzbie
ich ponoszg, dla zydow dzienng panszczyzne, nocng Stroze odrabiaja.

Z takiey ich religii wytgcznosSci pochodzi ich moralnosci  wytacznosc.
Podlug tey krzywdzenie ludzi z batwochwalczego narodu nie obcigza zydow
sumienia; podtug niey dotrzymywac stowa rzetelnego i wiary ludziom batwo-
chwalczego narodu, nie ma zyd obowigzku; podtug niey od wiernosci, od po-
stuszenstwa rzadowi obcego narodu, uchyli¢ sie iest wolno zydom kiedy w tem
czuyno$¢ przemocy podeys¢, i oszuka¢ im sie uda.

Z taka wytacznosci zasadg robig naréd w narodzie; rzad w rzadzie;
maig swoie prawa, swoie wylgczne wewnetrzne urzadzenia, maig wytgczne
swoiey policyi przepisy, wyfaczne swoie przysiegi; oddzielne stanowig dla sie-
bie i na siebie podatki; zaciggajg na swoy narod i na swoie gminy samowol-
nie dtugi. Tych uzywaig przeciw rzadowi krajowemu, przeciw narodowi, ktory
ich na swoie ziemie przyigl; temi $rodkami kaZnig, niweczg rzadowe postano-
wienia, chociaz dla kraiu nayzbawiennieysze iezeli zydom nie sg dogodne;
w tymze duchu daig zupetnie swoim dzieciom wyigczne wychowanie, i o$wie-
cenie W iezyku obcym nie narodowym. Oni tylko iedni maig wytgczng nieo-
graniczong wolnos$¢ pisania i druku W iezyku nikomu niezrozumiatym; maig
wyltgcznie swoie sady, kary, przysiegi, i oni sami iedni tylko ws$réd naszego
narodu, w oczach rzadu, ieszcze samowolnie i bezkarnie rzucaig klagtwy. Maig
wyltaczne swoie urzedy, i przez siebie wybieranych urzednikéw, a przez swoie
skryte zmowy, przez taiemne i ciggle swoich starszych, swoich naczelnikow
usitowania, tak sa przed kraiowym rzadem zaparte wszystkie do nich przyste-
py, wszystkie do ich poznania, obliczan, i urzadzenia trudnosci, Zze ulegaigc
zydowskiemu oporowi, daig sie zmusza¢ niebaczne i niedosy¢ tegie rzady, do
uzywania ich wiasnych nielegalnych sadéw, urzedow i urzednikow.

Ztad pochodzi, ze oni bez uspofecznienia, bez taczenia sie z nami, po-
mieszani z naszym ludem, niszcza, znedzaig go, psuig go tylko, ale z cywili-
zacyi nic od nas nie przeymuiag W posrdéd cywilizujgcego sie narodu oni
bynaymniey nie postepuig, iego cywilizacyi w niczem do siebie nie przypusz-
czajg, W niczem na lepszych sie nie mienig, tylko w szkodzeniu pomysiniey-
szemi sie staig. Ludzkos$¢, tolerancya, grzeczno$¢, ktore w innych ludach
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oSwiecenie i cywilizacya rozwiia, i przez ktore zbliza z sobg ludzi z ludzmi
i narody z narodami, nigdy nie uskutecznia zydowskiego ludu zblizania sie do
innych ludow.

My przez oSwiecenie, przez tolerancya, przez cywilizacyg iuz zmieni-
liSmy sie wzgledem zydow do tego stopnia, ze obcuigc z niemi przez dotkli-
wosSC nieukazania im, jakowych uprzedzen wzgledem ich religii, wzgledem ich
zabobonstwa nazywamy ich starozakonnymi, starowiercami, synami lzraela,
ludem wyznania Moyzeszowego; a oni zacieci w fanatyzmie, w zasadach swoiey
intollerancyi, i nienawisci, zaprzysiezoney przez Clienm, skrycie przeciw,
ludom obcym, wsréd siebie ich goszczacym, ciggle, iednostaynie, nazywaig
batwochwalcami w swoich ksiegach, w swoich modlitwach. Uczg swoie dzieci
w swoich szkotach, w swoich kosScielnych naukach, ze my nie wierzymy w Bo-
ga, ze iesteSmy narodem barbarzynskim. Nasi oycowie zwali ich prostem
stowem zyd niewierny, my przez skutek naszego Wieku cywilizacyi, wystrze-
gamy sie, dla nieuczynienia im przykrosci, nazwa¢ ich prosto zydami; a nasze
pospolstwo iuz ich nawet wacépanuie. Oni za$ réwnie iak ich naydawnieysi
przodkowie zwali Chananeyczykdéw, tak oni dzisiay ieszcze tern samem sto-
wem w swoich pismach, w swoich religiynych naukach i ksiegach nazywaig
nas Goim t. i. (poganin, batwochwalca).

Jest to wiec sekretna korporacya, tajemniczy zakon, iest zwigzek
z wszystkich dotagd znanych organizowany naydoskonaley, przeto niebezpiecz-
ny; on w nayistotnieyszych czeSciach podkopuie narody i rzady, a razem
z wiasnego ukfadu pokrywa sie naywyzszg wzgardg. Ta zasloniony broi zie
spokoynie i bezpiecznie. Ta to przemys$lnie utozona wzgledem siebie po-
wszechna pogarda, usuwa z niego calg uwage narodéw i rzadoéw; chociaz te
tak podeyrzliwemi sg Wzgledem wszelkich innych korporacyy, klubow, tugend-
bundéw, Sal Iluminatéw, Zakonéw templarystow, loz Massonskich. Przeciez te
sekretne zwigzki maig przynaymniey jakikolwiek w czesSci na widoku uzytek
narodowy. Przeciwnie zwigzek zydowski we wszystkiem do uszkodzenia i do
niszczenia goscinnego narodu dazy; ma wszystkie niepodlegtey udzielnoSci
charaktery: ma skryte rzady; udzielne obrady, publiczne zjazdy, stanowi i roz-
ktada podatki. Utrzymuie swoig szczegbtowg i naywyzsza rachunkowoscé.
Wszystkie swoie akta spisuie i chowa w niezrozumiatym iezyku. Ma nay-
tezszg theokratyzmem uswiecong wiadze wykonawczg 1 wytgczne sadownic-
two. Wszedzie postepowania iego sg na wszystko czuyne, sprezyste; wsze-
dzie iego urzadzenia taiemne i nieprzerwane usituig udaremnia¢ zamiary rzg-
du kraiowego, odeymowac¢ wszelkie zyski narodom batwochwalcami na-
zwanym.

Z takim swego zwigzku uktadem lud ten od kilkuset lat ostabiaigc i nie-
doleznigc nardd polski, wszystko to iego zubozenia i do iego znedznienia
samowolnie dziata, a im wiecey nabiera wzrostu, im wiecey w Polsce za-
moznia sie i rozludnia, tym wiecey W swoich zamiarach od zblizenia sie, od
taczenia sie z nami weziem iednosci i braterstwa w sprawie kraiu, w mitosci
oyczyzny on odréznia sie, tein mniey z narodem goszczacym go spolniczy
sie i cywilizuie; owszem iedynie podtug swoich widokéw z kazdym iego nie-
przyjacielem i przyjacielem zaréwno sie wigze.

inne zakony, kluby, muszag ostroznie w tysigcech o0s6b szuka¢ i upatry-
wac kogoby im sie do zwigzku zaciggng¢ udato, zydzi im wiecey dzieci mno-
zg, tym liczniey zwolennikbw maig Tamci z boiaznig zaciggajgcemu sie po-
wierzajg sekret, drzac by nie byt zdrayca: ci z pierwszem dzieci niemowlat
uczuciem zwigzku sekret wpaiailg w ich serca, a z pierwszem rozwijaniem sie
zmystéw, wrazaig go W ich rozumu wiadze. Tamci od zwigzkowych maig
tylko na sekret dane stowo, albo uczynione $luby: ci w zrostych w fanatyz-
mie ieszcze ten sekret zaklinajg przez naystrasznieysze Cherim.

Taka korporacya, taki lud przez zakon, przez zwigzek taiemny wylgcz-
nie stowarzyszony z tak zastraszajgcg szybkoscig, od lat dwudziestu $ciggaja-
cy sie zewszad do Krélestwa Polskiego moze fatwo w drugie lat dwadziescia
doy$¢ do szoOstey i do czwartey czesci ludnosci kraiowey. W ten czas on
nie o$wiecony, cywilizowa¢ sie nie chcacy: zawsze roéwny, surowy, gruby i za-
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ciety; wsérod ludu cywilizacjg ztagodzonego, ws$réd narodu w dzieiach Europy
tolerancyg szczegolniey nacechowanego, on od dziecinstwa nietolerancya,
fanatyzmem przeciw batwochwalcom ustawicznie elelctryzoioany, dla swoich na-
czelnych pod imieniem starszyzny chowaigc $lepe postuszenstwo; z swoiemi
zwigzkowemi w catym Swiecie prowadzac pisSmienne porozumienia, a w Swo-
ich reku calg kraiowag gotowizne maigc, gdy za tey uzyciem, pod pozorem
filantropii, coraz sobie wsrod nas wiecey zazwolonych namnozy, gdy praw
politycznych nabedzie, gdy z tey ulegtosci, gdy z dzisieyszey wzgardy otrza-
snie sig, a wiecey odwagi, wiecey iuz ukazujacego sie zuchwalstwa poczuie,
czylizby nie nalezato w koncu leka¢ sie odnowienia scen pod przewodnic-
twem Adreiassa w Egipcie, albo pod sprawg Barkogueba w Syryi?

Oto gléwnieysze przyczyny w zydach szkodzenia innym narodom. To
niebezpieczenstwo dla Polakow iest naygroznieysze, bo dla Polakéw z samym
czasem naocznie, i niezmiernie rosnie. fil rnik

WZMIANKI KRONIKARSKIE.

x Od Akademji Umiejetnosci w Krakowie otrzymaliSmy odezwe nastepu-
jaca: ,Komisja dla dziejéw literatury i oSwiaty w Polsce, t. zw. Komisja Literacka
Akademji Umiejetnosci w Krakowie, ma zamiar wyda¢ dokfadny spis wszystkich
bibljotek i archiwoéw publicznych i prywatnych, znajdujacych sie na ziemiach, ktore
przed 1772 r. panstwo polskie stanowity, oraz istniejacych gdzieindziej, lecz za-
wierajacych w znacznej czesci rzeczy polskie lub bedacych w rekach polskich.
Spis ten ma zastgpiC przestarzatg i pod wielu wzgledami juz niedostateczng ,Wia-
domos$¢ historyczno-statystyczng o znakomitszych bibljotekach i archiwach publicz-
nych i prywatnych... w Krdlestwie Polskiem, Galicji, W. Ks. Poznanskiem i za-
chodnich gubernjach Panstwa Rosyjskiego, utozong przez Franciszka Radziszew-
skiego (Krakow 1875). Pozadane sg tedy tresciwe informacje o bibljotekach
i archiwach rzadowych i prowincjonalnych, urzedéw i innych organizacyj panstwo-
wych, wszelkich instytucy] duchownych wszystkich wyznan i narodowosci, koscio-
tow, ldasztoréw, cerkwi, synagog, gmin wyznaniowych itd. miejskich, gminnych,
szkot wszelkiego stopnia, zaktaddw i towarzystw naukowych, literackich i artystycz-

nych, — oraz i przedewszystkiem informacje o bibljotekach i archiwach rodzin-
nych i prywatnych. Upraszamy zatem najuprzejmiej wszystkich P. T. Wiascicietdw
i Kierownikéw bibljotek i archiwdéw, tudziez wszystkich mito$nikdw nauk i litera-

tury o taskawe nadsytanie wiadomosci pod adresem: Dr. Jézef Korzeniowski, se-
kretarz Komisji Literackiej, Akademja Umiejetnosci, Krakéw?

x Wiceprezes warszawskiego , Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknychl*,
p. Juljusz Herman otrzymat nastepujgce pismo od p. Leona Papieskiego:

»,P0 Smierci wielkiego Matejki, ktorego potezny cykl obrazéw, odtwarzaja-
jacych ,,Dzieje cywilizacji w Polsce**, niedawno wystawiony w ,Zachecie**, wywart
na mitoSnikach sztuki ojczystej tak podnioste Wrazenie, zaledwie bardzo szczupta
garstka artystow naszych w tworach swoich uwzglednia tematy, zwigzane z naszg
przesztoScig. Nie wgtebiam sie w przyczyny tego objawu, sadze jednak, ze pewna
zacheta ku ozywieniu twoérczosci w zakresie t. zw. malarstwa historycznego, np.
przez ogtoszenie konkursu, mogtaby by¢ owocna w skutkach. | dlatego pozwalam
sobie przesta¢ na rece szanownego pana czek na rb. tysigc, ptatny w dniu 1-ym
lutego roku 1912 w warszawskim Banku handlowym, z prosbg o ogtoszenie kon-
kursu przez komitet w pamietnym dla rozwoju naszego Towarzystwa roku jubileu-
szowym na obraz olejny dowolnych rozmiardw, odtwarzajgcy jeden z momentow
dziejowych z obfitej skarbnicy kultury polskiej, badz z zakresu rozwoju nauk, lite-
ratury i sztuki, badz tez z zapoczatkowan naszych wielkich statystow w dziedzinie
urzadzen oswiatowych i spotecznych.”
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WZMIANKI BIBLIOGRAFICZNE.

X Otrzymali$my nastepujace ksigzki:

Wiktor Gomulicki.—,,Car Widmo" — Powie$¢ z czaséw zasiadania a przecie
nie siedzenia Wiadystawa, Syna Zygmuntowego, na tronie Rurykowym. — War-
szawa 1911. — Naklad Gebethnera i Wolffa. — Krakéw: G. Gebethner i S-ka. —

Stron 306 —Cena: 1 rb. 60 kop.

(Od wydawcow naklejono na oktadce ksigzki nastepuli(qca_ Wzmianke _ orjentacyjna:
»Gomulicki, jako beletrysta, znan% \}est, m. inn. ze znakomitej powiesci historyczno-
obyczajowej z pierwszej potowy XVII W, p. t. Miecz i tokieC. Dzi§ raz jeszcze
megnzi,paml cig w te e{)oke, napisat Cara Widmo. Wielka to byla chwila "dziejo-
wa, ktorag odtwarza poeta-powiesciopisarz w swem ostatniem dziele: powotanie ma
tron_ moskiewski, za sprawg Zotkiewskiego, krolewicza Wtadystawa zdawato sie
otwieraC przed Polskg nowe horyzonty polityczne i cywilizacyjne—ten wigc wznio-
sty moment obrat Gomulicki za punkt Srodkowy swej powiesci. A dokota ugrupo-
wat mnostwo postaci W¥puk+ych i charakterystycznych; jedne prawdziwe: krol, Kro-
lowa, hetman, car Wasyli, Maryna Carowa, Samozwaniec drugi, Lisowski i wiele
innych, inne zmyslone: “conquistadorowie polscy XVII w., poszukiwacze przygod
awanturnicy i b_ohaterz]y, to tragiczni, to znow zabawni, a caty ten thum wybornie
odtworzonych figur skfada sie na obraz znakomity zycia i obyczajow obu narodow,
ktore wowczas, trzysta wiasnie lat temu, wyciggafy Ku sobie, przez chwile, bratnie
ramiona. Wielki talent autora Chatata zajasniat fu raz jeszcze w calej pekni®).

Kazimierz Glinski.—,,Kniahini Anna"—Powies¢ ukraifiska z pierwszej potowy
XVIIl wieku.—Warszawa 1911.-Naklad Gebethnera i Wolffa —Krakéw: G. Gebeth-

ner i S-ka.-Stron 430—Cena: | rb. 60 kop.
(Od _V\g/davyc_()w naklejono na oktadce ksigzki nastgpujaca wzmianke orjentacgjnq:
»Niejedna_juz powiesc historyczna wyszta z pod pidra utalentowanego poety i bele-
trysty. Niejednokrotnie juz wyrywat ‘on z ksiegi dziejow barwne kartki, przybiera-
jac postacie i epoki historyczne w wabne szaty literackie. Tak powstaty takie po-
wiesci._ jak: IV Babinie, Szlachcic na zagrodzie, Gady, Zaloty kréla Jegomosci,
i in. Tak powstata i Kniahini Anna, plastyczny obraz zycia i obyczajow mozno-
wiadztwa | szlachty n_aszeg na kresach wschodnich w pierwszej potowie  XVIII stu-
lecia, A jak wszystkie utwory beletrystyczne Glinskiego, jest ta ostatnia jego po-
wie$¢ petna zywosci i swady, a przytem odznacza sie Wawdmwym_polotem_poetyc-
kim, ma wdziek niepospolity utworu, ktéry poczat sie obrazni. go_razqe% poety,
nie za$ w zimnym rozmysle historyka. | dlatego tez Wszystkie powiesci historyczne
Glinskiego czytajg sie z tak zywg przyjemnoscig™).
Eugenia Zmijewska.—,,Serduszko" —Dzieje pozycia.—Z przedmowg M. GaWa-
lewicza—Warszawa 1911.—Naktad Gebethnera i Wolffa. — Krakéw: G. Gebethner

i S-ka.— Stron 305—Cena: | rb. 50 kop.
(Od wydawcow naklejono na oktadce ksigzki nastepujaca wzmianke orjentacyjna:
»Irzecia to juz, po Plomyku i Doli, powies¢ z tego samego cyklu, przedstawia dal-
sze losy tej samej bohaterki, Doli, ktora dzis, wyszedtszy za maz za zacnego dok-
tora Zalwietra, przezwata sie Lunig. Obie powiesci poprzednie Wzbudzity "wielkie
zainteresowanie wybornem odtworzeniem _postaci tytutowej, zywej i uCzuciowej
dziewczyny, nie przygotowanej przez nalezyte wyksZztatcenie do “zycia praktycznego,
do unikawa groz%:y_c zewszad samotnemu, a niedoSwiadczonemu' dziewczeciu nie-
bezpieczenstw. Dzi$ dziewcze to juz jest kobieta, jest zona, ma dostatek, szacu-
nek, stanowisko w Swiecie i mitos¢, a_pomimo to nie czuje sie szcze$liwa, czego$
jej brak w zyciu, czego—sama sopie nie umie powiedzie¢. Nie dobrali si¢ z me-
zém, a choC nie_byto pomiedzy nimi wyraznego nieporozumienia, jednak przyszta
taka chwila, ze juz rozejs¢ si¢_mieli—bez zalu. Subtelne i nieuchwytne sg Stany
duchowe obojga bohaterow, a jednak, utalentowana autorka umiata “je odtworzyC
doskonale, wnikna¢ w dusze stworzonych przez wyobraznig¢ swojg postaci, a z tego
Wszystkiego ztozyC cato$C niezmiernie interesujgca, wysokg pod” wzgledem artyzmu,
a sympatyczng w najwyzszym stopniu™).

Edward Leszczynski.—,,Konik Zwierzyniecki'—Widowisko sceniczne w czte-
rech aktach.—Nakfadem autora. — Krakéw 1910. — Skiad gtéwny: G. Gebethner
i S-ka.—Stron 94—Cena: 80 kop.

Zygmunt Gozdawa-Godlewski.—,,Po ztomach"—Poezye. — Serja pierwsza. —
Z pragnien—Ze zwatpien—Z upojen). — Krakéw 1910.—G. Gebethner i S-ka. —
tron 7/7—Cena: 85 kop.

Wiktorja Przeradzka.—,,Biate réze" — Dramat w trzech odstonach. — Nakfad
autorki. — Skiad gtowny: Warszawa, Gebethner i Wolff. — Krakéw: G. Gebethner
i S-ka.—Stron 81—Cena: 1 rb. 20 kop.
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Stanistaw Cieszkowski.—,,Aleksander 1 a konstytucja"—Z portretem autora. —
Warszawa-Lwow 1909.—Naktadem ksiegarni St Sadowskiego.—Stron 115.

,»Sfinks”. — Miesiecznik Literacko-Artystyczny i Naukowy pod redakcjg Wia-
dystawa Bukowinskiego—Rok Ill. Tom XIlI Zeszyty 35. — (Tres¢ zeszytu: Michat
Sobeski ,, Twoérczos¢ artystyll—Karol Kwiecinski ,,Trylogia Kordjanowa"—Aleksan-
der Kraushar ,Karol Grali" —Feliks Jablczynski ,,Polonezy Chopina" — Wiersze,
przektady, sprawozdania — Rysunki i winiety). Warszawa, listopad 1910. —
Stron 168.—Cena: rb. 1F

NADESEANE KSIAZKI DLA DZIECI | MLODZIEZY.

X Wydawnictwa ksiegarni Gebethnera i Wolffa w Warszawie na rok 1911:

Zuzanna Morawska.—, Aa. zgliszczach Zakonu"—Powie$¢ dla miodziezy z 9 ma
rysunkami Stanistawa Bagienskiego.—Stron 254—Cena w oprawie: 1 rb. 60 kop.
Zofja Urbanowska.—,,Ksiezniczka" — Powie$¢ uwiericzona nagrodg konkurso-
wa.—Wydanie czwarte z 12-tu rysunkami.—Stron 317—Cena w oprawie: 2 rb.
~W r. 1882 przelozone zakladéw naukowych zenskich W Warszawie, pragnac uczci¢

Famieé zgastej wiasnie wowczas $. p. Pauliny KrakowoWej, jednej z twérczyn naszej
iteratury pedagogicznej, ogtosity konkurs na powies¢ dla mfodziezy, przedstawiajaca

.obraz dziewczecia i wzér dojrzatej kobiety na tle stosunkéw spotecznych, potrzeb
chwili biezacej i wymagan zdrowo pojmowanego postepul*. Laureatka tego konkursu
byta p. Zofja Urbaaowska, utworem nagrodzonym—Ksiezniczka, ktéra stata sie od-
tad jedng z najpopularniejszych powiesci polskich dla dorastajgcych dziewczat. Dzi$
ukazuje sie juz w czwartem wydaniu, bogato i pieknie ilustrowanem®.

Jadwiga Chrzaszczewska. — ,,0 tem co sie niegdy$ dziatoll — Opowiadanie
z historji Polski—Wydanie ilustrowane.—Stron 317—Cena w oprawie: | rb. 50 kop.

Zofja Bukowiecka. -,,Dzieci Warszawy"—Opowiadanie dla miodziezy. — Wy-
danie drugie z 8-ma rysunkami.—Stron 365—Cena w oprawie: 1 rb. 50 kop.

Zofja Bukowiecka.—,,Krélowa morza"—Z listow Jaskoétki.—Z 12-ma ilustracja-
mi.—Stron J95—Cena w oprawie: 1 rb. 70 kop.

Lilian Gask.—, W szkole przyrody"—Opowiadanie dla mtodego Wieku z 12-ma
ilustracjami. —Z angielskiego przelozyt Stefan Barszczewski. — Stron 266 — Cena
w oprawie 2 rb.

Mieczystaw Brzezinski.—,,Moje wakacje na wsi""—Wydanie nowe, przerobione
i powiekszone z licznymi rysunkami,—Stron 199—Cena w oprawie: | rb. 20 kop.

Jonatan Swift.—,,Podroze Gulliwera"—W ukfadzie dla miodziezy. — Przekiad
polski C. Niewiadomskiej.—Wydanie trzecie z o$miu rycinami.—Stron 259 —Cena
w oprawie: 1 rb. 30 kop.

Marja Weryho.—,,Nada na pensyi"—Opowiadanie dla dzieci od lat dziesieciu
do dwunastu—Wydanie trzecie z 6-ma rysunkami A. Duninéwny. — Stron 193 —
Cena w oprawie: 1 rbh.

Jadwiga Chrzaszczewska.—,,Promyki"—Opowiadanie dla dzieci—Wydanie no-
we ozdobione 24 obrazkami.—Stron 193—Cena w oprawie: 1 rb.

K. LukaszewiczOwna. — ,,Serdeczni przyjaciele” — Przektad M. Morawskiej
w opra¢. S. Karpowicza.—Stron 68.

Jadwiga Warnkéwna.—,,Pie$ni wieczorna™ —15 powiastek dla dzieci do lat dzie-
sieciu.—Z rysunkami.—Stron 152—Cena w oprawie: ! rb. 60 kop.

Marja Weryho.—,,Co mi powiesz" — Powiastki dla matych dzieci .— Wedtug

oryginatu francuskiego. — Wydanie drugie z 58 rysunkami. — Stron 58 — Cena
w oprawie: 75 kop.

Antonina Sadowska. — ,,Obrazki" — Dla dzieci od lat pieciu do siedmiu —
Wydanie drugie z 20-ma rycinami K. Gorskiego. — Stron 80 — Cena w opra-
wie: 1 rb.
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DOM BANKOWY

Br. POPLAWSKI

Czysta 8, rog Wierzbowej.

Zatatwia najkorzystniej wszelkie operacje bankierskie. Telef. 655.

1 NA RATY | ZA GOTOWKE .. -—--

Naczynia kuchenne aluminjowe, niklowe, emaljowane z ogniotrwatej porcelany
i inne. Samowary spirytusowe i weglowe réznych systeméw. Maszynki do kawy. Kuchenki
naftowe i spirytusowe. Wyzymaczki. Zelazka spirytusowe do prasowania. Maszynki do
miesa. Noze stotlowe i kuchenne. to6zka i umywalnie metalowe, oraz Wszelkie inne
przedmioty Wchodzgce W zakres gospodarstwa domowego

o J. S. KORSAK

Skiad Domu Handlowego
Marszatkowska 141. tel. 90-51 naprzeciw ul. Rysiej. — Ceny przystepne

(ul. jdr. "erga, rég Wiodzimierskiej) " uzg: "
Nadto Bank przyjmuje na przechowanie w od-
(safes) w specjat- dzielnym skarbcu srebra i kosztownosci w od-

Wynajmuje kasetki
powiedniem opakowaniu.

nie zbudowanym skarbcu pancernym.

Kompanja Elektrycznosci mWarszawy

ODDZIAL INSTALACJI:
Berga JVs 6. Tel. 86-30.
Wykonywa: instalacje oswietlenia i sity elektrycznej z przytaczeniem do sieci miejskiej,
po cenach mozliwie niskich.

Wydawca: Jézef Krobicki, ul Marszatkowska 125. Redaktor odpowiedzialny: Piotr Ambroziewicz.

Druk Piotra Ambroziewicza, Warszawa, Jasna 8.



